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At various places in this book — and in the appendices, especially — a number of refer-
ence works are cited by means of abbreviations, to save space and reduce the lengths
of the lists and tables. Some other abbreviations, which do not refer to reference works,
are also used. The key to these abbreviations appears below:

A Allouse, Bashir. E. 1960-1962. Birds of Iraq. Three Volumes. Baghdad:
Ar-Rabitta Press.

A2 Allouse, Bashir E. 1953. The Avifauna of Iraq. Baghdad: Al-Tafayyudh Press.

ALKH Al Khulaidi, Abdul Wali A. and Thompson, Henry. 2012. Vegetation Cover of
the Northern Part of Al Mahara (Block 29), Yemen. Bulletin of the Faculty of
Applied Sciences (BFAS) of Ta'izz University, Agricultural Research 2 (1): 3-5,
20—48.

As al-Asma‘l, Abu-Sa‘ld ‘Abdallah ibn Qurayb (b. 740; d. 828 AD). 1908. Kitab
al-nabat wa-al-sagar (The Book of Plants and Trees). Edited by August Hefner.
Beirut: al-Matba‘ah al-Kathalikiyyah li-al-Aba* al-Yast TyIn.

B&B  Bruun, Bertel and Baha el Din, Sherif. 1985. Common Birds of Egypt. Cairo:
American University in Cairo Press.

Ba Ba‘albaki, Munir.1972.Al-Mawrid: gamis inkilizi-‘arabi (Mawrid: English-Arabic
dictionary). Beirut: Dar al-TIm li-al-Malayin.

BAILEY Bailey, Clinton, and Danin, Avinoam. 1981. Bedouin Plant Utilization in Sinai
and the Negev. Economic Botany 35 (2): 145—62. JSTOR, www.jstor.org/sta-
ble/4254272. Accessed 20 July 2021

BED Bedevian, Armenag K. (in Arabic transliteration: Badayfiyan, Armanak).
2006. Al-mugam al-musawwar li-asma al-nabatat bi-al-lugat al-latiniyyah
wa-al-arabiyyah wa-al-armaniyyah wa-al-ingiliziyyah wa-al-faransiyyah
wa-al-almaniyyah wa-al-italiyyah wa-al-turkiyyah (Arabic translation of
Hlustrated Polyglottic Dictionary of Plant Names in Latin, Arabic, Armenian,
English, French, German, Italian, and Turkish Languages). Originally published
in 1936 in Cairo by Argus and Papazian Presses. Cairo: Maktabat Madbuli.

Bu al-Bustani, Butrus. 1983. Muhit al-muhit: gamus mutawwal li-al-lugah
al-‘arabiyyah (The All-Comprehensive Extended Dictionary of the Arabic
Language). Beirut: Maktabat Lubnan.

D Dictionary of Arab Birds (mu'gam al-tuyur al-‘arabiyyah) (http://arabworld
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